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3.4.2002 ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ L 86/26

SMĚRNICE KOMISE 2002/31/ES
ze dne 22. března 2002,

kterou se provádí směrnice Rady 92/75/EHS s ohledem na uvádění spotřeby energie na energetických
štítcích klimatizátorů vzduchu pro domácnost

(Text s významem pro EHP)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 92/75/EHS ze dne 22. září 1992
o uvádění spotřeby energie a jiných zdrojů na energetických štít-
cích spotřebičů pro domácnost a v normalizovaných informacích
o výrobku (1), a zejména na články 9 a 12 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Směrnice 92/75/EHS ukládá Komisi, aby přijala prováděcí
směrnice týkající se různých spotřebičů pro domácnost,
včetně klimatizátorů vzduchu.

(2) Spotřeba elektrické energie v klimatizátorech vzduchu
tvoří významnou část celkové spotřeby energie v domác-
nostech ve Společenství. Spotřebu energie v těchto
zařízeních je možno výrazně snížit.

(3) Harmonizované normy jsou technické specifikace přijaté
evropskými normalizačními orgány, které jsou uvedeny
v příloze I směrnice Evropského parlamentu a Rady
98/34/ES ze dne 22. června 1998 o postupu při poskyto-
vání informací v oblasti norem a technických předpisů (2)
ve znění směrnice 98/48/ES (3), v souladu s obecnými řídí-
cími zásadami spolupráce mezi Komisí a uvedenými sub-
jekty, podepsanými dne 13. listopadu 1984, v pozmě-
něném znění.

(4) Údaje týkající se emise hluku, pokud je členské státy poža-
dují, se uvádějí podle směrnice Rady 86/594/EHS ze dne
1. prosince 1986 o vzduchem přenášeném hluku
vyzařovaném spotřebiči pro domácnost (4).

(5) Opatření této směrnice jsou v souladu se stanoviskem
výboru zřízeného podle článku 10 směrnice 92/75/EHS,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Tato směrnice se vztahuje na klimatizátory vzduchu pro
domácnost napájené z elektrické sítě, definované v evropských

normách EN 255-1 a EN 814-1 nebo v harmonizovaných
normách uvedených v článku 2.

Směrnice se nevztahuje na tato zařízení:

— zařízení, která mohou používat též jiné zdroje energie,

— tepelná čerpadla vzduch/voda a voda/voda,

— zařízení o výkonu (chladicím výkonu) větším než 12 kW.

Článek 2

1. Údaje požadované touto směrnicí se zjišťují měřením prove-
deným podle harmonizovaných norem přijatých Evropským
výborem pro normalizaci (CEN) na základě pověření Komise
v souladu se směrnicí 98/34/ES, na něž byl uveden odkaz
v Úředním věstníku Evropských společenství a k nimž členské státy
zveřejnily čísla vnitrostátních norem, které dotyčné harmonizo-
vané normy přejímají.

Ustanovení příloh I, II a III této směrnice týkající se údajů
o vyzařovaném hluku se použijí pouze tehdy, jestliže tyto údaje
požadují členské státy podle článku 3 směrnice 86/594/EHS. Tyto
údaje se zjišťují měřením podle zmíněné směrnice.

2. Výrazy použité v této směrnici mají stejný význam jako ve
směrnici 92/75/EHS.

Článek 3

1. Technická dokumentace podle čl. 2 odst. 3 směrnice
92/75/EHS musí obsahovat:

a) jméno a adresu dodavatele;

b) obecný popis modelu postačující pro jeho jednoznačnou
a snadnou identifikaci;

c) informace, popřípadě doplněné výkresy, o hlavních vlastnos-
tech modelu, zejména o těch, které významně ovlivňují jeho
spotřebu energie;

d) protokoly o příslušných měřeních provedených zkušebními
metodami podle harmonizovaných norem uvedených v čl. 2
odst. 1 této směrnice;

(1) Úř. věst. L 297, 13.10.1992, s. 16.
(2) Úř. věst. L 204, 21.7.1998, s. 37.
(3) Úř. věst. L 217, 5.8.1998, s. 18.
(4) Úř. věst. L 344, 6.12.1986, s. 24.
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e) návod k obsluze, pokud existuje.

Jestliže údaje týkající se určité kombinace modelů byly získány
výpočtem na základě konstrukčního návrhu a/nebo extrapo-
lací z jiných kombinací, měla by dokumentace obsahovat pod-
robné údaje o těchto výpočtech a/nebo extrapolacích
a o zkouškách, které byly provedeny pro ověření přesnosti
těchto výpočtů (podrobné údaje týkající se matematického
modelu pro výpočet výkonnosti dělených soustav a měření,
která byla provedena pro ověření tohoto modelu).

2. Štítek podle čl. 2 odst. 1 směrnice 92/75/EHS je uveden
v příloze I této směrnice.

Štítek musí být umístěn na vnější straně přední nebo horní části
spotřebiče tak, aby byl zřetelně viditelný a nebyl zakryt.

3. Obsah a formát informačního listu podle čl. 2 odst. 1 směr-
nice 92/75/EHS jsou uvedeny v příloze II této směrnice.

4. Jsou-li zařízení nabízena k prodeji, k pronájmu nebo ke koupi
na splátky tiskovinou, písemným sdělením nebo jiným způso-
bem, u něhož lze předpokládat, že potenciální zákazník neuvidí
zařízení vystavené, například písemnou nabídkou, katalogem pro
zásilkový prodej, reklamou na internetu nebo jiném elektronic-
kém médiu, musí daná informace obsahovat všechny údaje uve-
dené v příloze III této směrnice.

5. Třída energetické účinnosti zařízení se stanoví podle
přílohy IV.

Článek 4

Jako přechodné opatření členské státy povolí do 30. června 2003
uvádění na trh, prodej a/nebo nabízení výrobků a distribuci
tiskovin uvedených v čl. 3 odst. 4, které nejsou v souladu s touto
směrnicí.

Článek 5

1. Členské státy do 1. ledna 2003 přijmou a zveřejní předpisy
nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí. Neprodleně
o nich uvědomí Komisi.

Použijí tyto předpisy ode dne 1. ledna 2003.

2. Tato opatření přijatá členskými státy musí obsahovat odkaz na
tuto směrnici nebo musí být takový odkaz učiněn při jejich
úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví členské státy.

3. Členské státy sdělí Komisi znění ustanovení vnitrostátních
právních a správních předpisů, které přijmou v oblasti působnosti
této směrnice.

Článek 6

Tato směrnice vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropských společenství.

Článek 7

Tato směrnice je určena členským státům.

V Bruselu dne 22. března 2002.

Za Komisi

Loyola DE PALACIO

místopředsedkyně
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PŘÍLOHA I

ŠTÍTEK

Provedení štítku

1. Štítek musí být proveden v příslušné jazykové verzi podle níže uvedených vzorů:
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Štítek pro jednotky, které mají pouze chladicí funkci — štítek 1
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Štítek pro jednotky s chladicí i ohřívací funkcí — štítek 2
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2. Poznámky upřesňující údaje uváděné na štítku:

Poznámky

I. Jméno nebo obchodní značka dodavatele.

II. Identifikační značka modelu používaná dodavatelem.

V případě dělených a několikanásobně členěných jednotek identifikační značka vnitřních a venkovních částí
kombinace modelů, jichž se níže uvedené údaje týkají.

III. Třída energetické účinnosti modelu nebo kombinace modelů stanovená podle přílohy IV. Hrot šipky
s písmenem udávajícím třídu energetické účinnosti musí být ve stejné úrovni jako hrot příslušné šipky.

Šířka šipky s písmenem udávajícím třídu energetické účinnosti nesmí být menší ani dvakrát větší než šířka
šipek s písmeny všech tříd.

IV. Aniž jsou dotčeny požadavky systému Společenství pro udělení ekoznačky, může být na energetickému
štítku znázorněna ekoznačka, pokud byla dotyčnému modelu udělena „ekoznačka Evropské unie“ podle
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č.1980/2000 ze dne 17. července 2000 o revizi systému
Společenství pro udělení ekoznačky (1).

V. Přibližná hodnota roční spotřeby energie vypočtená tak, že se celkový příkon, definovaný
v harmonizovaných normách uvedených v článku 2 a stanovený v souladu se zkušebními postupy podle
harmonizovaných norem uvedených v článku 2, násobí průměrným počtem 500 hodin provozu ročně
v režimu chlazení při plném zatížení (podmínky T1 „střední“).

VI. Výkonnost chlazení definovaná jako chladicí výkon jednotky v kW v režimu chlazení při plném zatížení,
stanovený v souladu se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2
(podmínky T1 „střední“).

VII. Koeficient využitelnosti energie (EER) jednotky v režimu chlazení při plném zatížení, stanovený v souladu
se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 „střední“).

VIII. Druh jednotky: pouze chlazení, chlazení/ohřívání. Šipka označující druh jednotky musí být ve stejné úrovni
jako příslušný popis.

IX. Způsob chlazení: chlazení vzduchem, chlazení vodou.

Šipka označující způsob chlazení musí být ve stejné úrovni jako příslušný popis.

X. Pouze u jednotek s ohřívací funkcí (štítek 2): výkonnost ohřívání definovaná jako tepelný výkon jednotky
v kW v režimu ohřívání při plném zatížení, stanovený v souladu se zkušebními postupy podle
harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 + 7C).

XI. Pouze u jednotek s ohřívací funkcí (štítek 2): třída energetické účinnosti v režimu ohřívání podle přílohy
IV znázorněná na stupnici od A (vyšší účinnost) do G (nižší účinnost), stanovená v souladu se zkušebními
postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 + 7C). Používají-li se
k ohřívání odporové články, má koeficient výkonnosti (COP) hodnotu 1.

XII. Pokud to připadá v úvahu, hluk vyzařovaný během normální funkce, stanovený v souladu se směrnicí Rady
86/594/EHS.

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených termínů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze V.

Tisk

3. Definice grafického provedení štítku:

Použité barvy:

CMYK — cyan, magenta, žlutá, černá

Příklad 07X0: 0 % cyan, 70 % magenta, 100 % žlutá, 0 % černá

Šipky:

A X0X0

B 70X0

C 30X0

D 00X0

E 03X0

F 07X0

G 0XX0

Barva rámečku: X070

Barva pozadí šipky udávající třídu energetické účinnosti je černá.

Veškerý text je černý. Pozadí je bílé.

(1) Úř. věst. L 237, 21.9.2000, s. 1.
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PŘÍLOHA II

INFORMAČNÍ LIST

Informační list musí obsahovat níže uvedené informace. Tyto informace mohou být uvedeny ve stanoveném pořadí
v podobě tabulky pro více modelů dodávaných stejným dodavatelem, nebo připojeny k popisu zařízení:

1. Obchodní značka dodavatele.

2. Identifikační značka modelu používaná dodavatelem.

V případě dělených a několikanásobně členěných jednotek identifikační značka vnitřních a venkovních částí
kombinace modelů, jichž se níže uvedené údaje týkají.

3. Třída energetické účinnosti modelu nebo kombinace modelů stanovená podle přílohy IV a uvedená na stupnici
od A (vyšší účinnost) do G (nižší účinnost). Pokud se tento údaj předkládá v podobě tabulky, je možný jiný způsob
uvedení třídy účinnosti, je-li zřejmé, že rozsah stupnice je od A (vyšší účinnost) do G (nižší účinnost).

4. Pokud se údaje předkládají v podobě tabulky a pokud byla některému z modelů uvedených v tabulce udělena
„ekoznačka Evropské unie“ podle nařízení (ES) č. 1980/2000, může být zde tato informace uvedena. V takovém
případě se v záhlaví sloupce uvede „ekoznačka Evropské unie“ a ekoznačka se znázorní v příslušném poli tabulky.
Tímto ustanovením nejsou dotčeny případné požadavky v rámci systému Společenství pro udělení ekoznačky.

5. Přibližná hodnota roční spotřeby energie při průměrném počtu 500 hodin provozu ročně, stanovená v souladu
se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 „střední“), jak je
uvedeno v příloze I poznámka V.

6. Výkonnost chlazení definovaná jako chladicí výkon jednotky v kW v režimu chlazení při plném zatížení,
stanovený v souladu se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky
T1 „střední“), jak je uvedeno v příloze I poznámka VI.

7. Koeficient využitelnosti energie (EER) jednotky v režimu chlazení při plném zatížení, stanovený v souladu se
zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 „střední“).

8. Druh jednotky: pouze chlazení, chlazení/ohřívání.

9. Způsob chlazení: chlazení vzduchem, chlazení vodou.

10. Pouze u jednotek s ohřívací funkcí: výkonnost ohřívání definovaná jako tepelný výkon jednotky v kW v režimu
ohřívání při plném zatížení, stanovený v souladu se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem
uvedených v článku 2 (podmínky T1 + 7C), jak je uvedeno v příloze I poznámka X.

11. Pouze u jednotek s ohřívací funkcí: třída energetické účinnosti v režimu ohřívání podle přílohy IV uvedená na
stupnici od A (vyšší účinnost) do G (nižší účinnost), stanovená v souladu se zkušebními postupy podle
harmonizovaných norem uvedených v článku 2 (podmínky T1 + 7C), jak je uvedeno v příloze I poznámka XI.
Používají-li se k ohřívání odporové články, má koeficient výkonnosti (COP) hodnotu 1.

12. Pokud to připadá v úvahu, hluk vyzařovaný během normální funkce, stanovený v souladu se směrnicí Rady
86/594/EHS.

13. Dodavatelé mimotomohou připojit údaje podle bodů 5 až 8 stanovené za jiných zkušebních podmínek v souladu
se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2.

Je-li v informačním listu uveden energetický štítek v barevném nebo černobílém provedení, je třeba připojit pouze
údaje, které nejsou na štítku uvedeny.

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených termínů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze V.
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PŘÍLOHA III

ZÁSILKOVÝ PRODEJ A JINÉ DRUHY ZPROSTŘEDKOVANÉHO PRODEJE

V katalozích pro zásilkový prodej, sděleních, písemných nabídkách, reklamách na internetu nebo jiném elektronickém
médiu uvedených v čl. 3 odst. 4 musí být uvedeny tyto údaje ve stanoveném pořadí:

[stejné jako v příloze II]

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených termínů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze V.
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PŘÍLOHA IV

KLASIFIKACE

1. Třída energetické účinnosti se stanoví podle níže uvedených tabulek: koeficient využitelnosti energie (EER) se
stanoví v souladu se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem uvedených v článku 2 v podmínkách
T1 „střední“.

Tabulka 1 — Klimatizátory vzduchu chlazené vzduchem

Tabulka 1.1

Třída energetické účinnosti Dělené a několikanásobně členěné
jednotky

A 3,20 < EER

B 3,20 ≥ EER > 3,00

C 3,00 ≥ EER > 2,80

D 2,80 ≥ EER > 2,60

E 2,60 ≥ EER > 2,40

F 2,40 ≥ EER > 2,20

G 2,20 ≥ EER

Tabulka 1.2

Třída energetické účinnosti Blokové jednotky (1)

A 3,00 < EER

B 3,00 ≥ EER > 2,80

C 2,80 ≥ EER > 2,60

D 2,60 ≥ EER > 2,40

E 2,40 ≥ EER > 2,20

F 2,20 ≥ EER > 2,00

G 2,00 ≥ EER

(1) Blokové jednotky se dvěma vzduchovody (tj. klimatizátory, které jsou celé
umístěny v klimatizovaném prostoru a kondenzátor je spojen s venkov-
ním prostorem dvěma vzduchovody pro přívod a odvod vzduchu) se
klasifikují podle tabulky 1.2 s použitím korekčního faktoru – 0,4.
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Tabulka 1.3

Třída energetické účinnosti Jednotky s jedním vzduchovodem

A 2,60 < EER

B 2,60 ≥ EER > 2,40

C 2,40 ≥ EER > 2,20

D 2,20 ≥ EER > 2,00

E 2,00 ≥ EER > 1,80

F 1,80 ≥ EER > 1,60

G 1,60 ≥ EER

Tabulka 2 — Klimatizátory vzduchu chlazené vodou

Tabulka 2.1

Třída energetické účinnosti Dělené a několikanásobně členěné
jednotky

A 3,60 < EER

B 3,60 ≥ EER > 3,30

C 3,30 ≥ EER > 3,10

D 3,10 ≥ EER > 2,80

E 2,80 ≥ EER > 2,50

F 2,50 ≥ EER > 2,20

G 2,20 ≥ EER

Tabulka 2.2

Třída energetické účinnosti Blokové jednotky

A 4,40 < EER

B 4,40 ≥ EER > 4,10

C 4,10 ≥ EER > 3,80

D 3,80 ≥ EER > 3,50

E 3,50 ≥ EER > 3,20

F 3,20 ≥ EER > 2,90

G 2,90 ≥ EER
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2. Třída energetické účinnosti ohřívací funkce se stanoví podle níže uvedených tabulek:

koeficient výkonnosti (COP) se stanoví v souladu se zkušebními postupy podle harmonizovaných norem
uvedených v článku 2 v podmínkách T1 + 7C.

Tabulka 3 — Klimatizátory vzduchu chlazené vzduchem — režim ohřívání

Tabulka 3.1

Třída energetické účinnosti Dělené a několikanásobně členěné
jednotky

A 3,60 < COP

B 3,60 ≥ COP > 3,40

C 3,40 ≥ COP > 3,20

D 3,20 ≥ COP > 2,80

E 2,80 ≥ COP > 2,60

F 2,60 ≥ COP > 2,40

G 2,40 ≥ COP

Tabulka 3.2

Třída energetické účinnosti Blokové jednotky (1)

A 3,40 < COP

B 3,40 ≥ COP > 3,20

C 3,20 ≥ COP > 3,00

D 3,00 ≥ COP > 2,60

E 2,60 ≥ COP > 2,40

F 2,40 ≥ COP > 2,20

G 2,20 ≥ COP

(1) Blokové jednotky se dvěma vzduchovody (tj. klimatizátory, které jsou celé
umístěny v klimatizovaném prostoru a kondenzátor je spojen s venkov-
ním prostorem dvěma vzduchovody pro přívod a odvod vzduchu) se
klasifikují podle tabulky 3.2 s použitím korekčního faktoru - 0,4.

Tabulka 3.3

Třída energetické účinnosti Jednotky s jedním vzduchovodem

A 3,00 < COP

B 3,00 ≥ COP > 2,80

C 2,80 ≥ COP > 2,60

D 2,60 ≥ COP > 2,40

E 2,40 ≥ COP > 2,10

F 2,10 ≥ COP > 1,80

G 1,80 ≥ COP
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Tabulka 4 — Klimatizátory vzduchu chlazené vodou — režim ohřívání

Tabulka 4.1

Třída energetické účinnosti Dělené a několikanásobně členěné
jednotky

A 4,00 < COP

B 4,00 ≥ COP > 3,70

C 3,70 ≥ COP > 3,40

D 3,40 ≥ COP > 3,10

E 3,10 ≥ COP > 2,80

F 2,80 ≥ COP > 2,50

G 2,50 ≥ COP

Tabulka 4.2

Třída energetické účinnosti Blokové jednotky

A 4,70 < COP

B 4,70 ≥ COP > 4,40

C 4,40 ≥ COP > 4,10

D 4,10 ≥ COP > 3,80

E 3,80 ≥ COP > 3,50

F 3,50 ≥ COP > 3,20

G 3,20 ≥ COP
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